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CONTRATO DE PRECIO FIJO No. LCP 13/2023

CONTRATACION DIRECTA DE BIENES N° CD-ASA-06/2023

“ADQUISICION DE FILTROS CON SISTEMA DE MICROFILTRACION, PURIFICADORES DE
AGUA PARA CONSUMO HUMANO"

NOSOTROS: JORGE ANTONIO CASTANEDA CERON, de afios de edad,

Ingeniero Civil, del domicilio de portador de mi

Documento Unico de Identidad y Numero de Identificacién Tributaria homologado
actuando

en mi calidad de Presidente de la Autoridad Salvadorefia del Agua que puede abreviarse
ASA, Institucion Oficial Auténoma de Derecho Publico, con autonomia técnica,
administrativa, financiera y presupuestaria, del domicilio de San Salvador, con
personalidad juridica propia y con Numero de Identificacion Tributaria
personeria que
acredito conforme a la documentacién siguiente: |) Decreto Legislativo nOmero
DOSCIENTOS CINCUENTA Y TRES de fecha veintiuno de diciembre de dos mil veintiuno,
publicado en el Diario Oficial nimero OCHO Tomo CUATROCIENTOS TREINTA Y CUATRO
de fecha doce de enero de dos mil veintidos, en el cual se emitié la Ley General de
Recursos Hidricos y en su articulo diez se crea la Autoridad Salvadorefia del Agua, de Ia
cual en el articulo doce se establece que la Representacién Legal sera ejercida por el
Presidente de la Junta Directiva; ) Certificacion de Acuerdo Ejecutivo, numero
CUATROCIENTOS QUINCE de fecha doce de julio del afio dos mil veintidds, emitido por el
Secretario Juridico de la Presidencia de la Republica, el licenciado Conan Tonathiu Castro,
por medio del cual consta que el Presidente de la Republica, Nayib Armando Bukele Ortez
en la ciudad de San Salvador, departamento de San Salvador, en uso de sus facultades
legales y de conformidad a lo establecido en el articulo doce letra a) y dieciséis de la Ley
General de Recursos Hidricos y diez de la Ley de Disolucion del Fondo Ambiental de El
Salvador, nombro al sefior Jorge Antonio Castaneda Cerdn, como Presidente de la ASA, a
partir del dia trece de julio del afio dos mil veintidds, para un periodo legal de funciones
gue finaliza el dia treinta y uno de mayo de dos mil veinticuatro, tal como lo establece el
articulo veinte inciso tercero de la Ley General de Recursos Hidricos; el cual fue publicado
en el Diario Oficial numero ciento treinta y cinco, Tomo nimero cuatrocientos treinta y
seis, de fecha dieciocho de julio de dos mil veintidds; y Ill) Certificacion del PUNTO CINCO
del Acta Nomero VEINTIOCHO DEL ANO DOS MIL 'VIEIIINTiT!RIES, tomado en Sesidon
Extraordinaria de Junta Directiva, celebrada a las catorce horas del dia quince diciembre
de dos mil veintitrés, en el que se ACORDO: en su romano |) Aceptar la recomendacién
emitida por el Panel de Evaluacion de Ofertas, en el proceso de Contratacion Directa No.
CD-ASA-06/2023 denominada “ADQUISICION . DE FILTROS CON SISTEMA DE
MICROFILTRACION, PURIFICADORES DE AGUA PARA CONSUMO HUMANO” a la sociedad
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MT INVERSIONES, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE , por un monto total de
DOSCIENTOS TREINTA Y NUEVE MIL NOVECIENTOS CINCUENTA Y CINCO DOLARES CON
CINCUENTA CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (USS$239,955.50)
que incluye IVA 1) Designar a! ingeniero Jorge Antonio Castaneda Cerdn, Presidente de la
ASA, para que suscriba el respectivo contrato resultante de la adjudicacion antes indicada,
conforme corresponda, asi como cualquier otra documentacién legal y administrativa que
se requiera durante la ejecucion del mismo, incluida cualquier tipo de modificacion a dicho
contrato. Certificacién expedida por la Secretaria de la Junta Directiva de la ASA, el dia
quince de diciembre del afio dos mil veintitrés; por lo que me encuentro facultado para
celebrar actos como el presente, en lo sucesivo me denominaré “LA INSTITUCION
CONTRATANTE”, “LA ASA” o “LA AUTORIDAD”; y por otra parte el sefior LUIS MARIO
MOREIRA FIGUEROA, de afios de edad, Ingeniero Civil, del domicilio de
Santa Ana, departamento de Santa Ana, portador de mi Documento Unico de dentidad vy
Numero de Identificacion Tributaria ' '
actuando en mi calidad de Administrador Unico
Propietario y Representante Legal de la sociedad MT INVERSIONES, SOCIEDAD ANONIMA
DE CAPITAL VARIABLE, que se abrevia MTI, S.A DE C.V., del domicilio de
con Numero de |dentificacion Tributaria::
calidad que acredito conforme a la
documentacion siguiente: a)Testimonio de Escritura Publica de Constitucién de la
sociedad MT INVERSIONES, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que se abrevia
MTI, S.A. DE C.V., otorgada en la ciudad y departamento de Santa Ana, a las ocho horas
del dia cuatro de octubre del dos mil dieciséis, ante los oficios notariales de Rodin Alfredo
Argueta Moran, en cuyas cladusulas aparece que la denominacién y domicilio es tal como
se ha relacionado, que su nacionalidad es salvadoreiia, de plazo indefinido, que dentro de
sus finalidades se encuentra el servicio de la ingenieria en la formulacion, supervision y
ejecucion de proyectos: eléctricos en alta y baja tension, industriales, residenciales y
comerciales; arquitecténicos y civiles; edificaciones, viales — caminos y carreteras,
terraceria en general e hidrdulicos — agua potable y alcantarillas; en tal sentido podra
desarrollar todas las clases de actividades que tengan relacion directa y sean afines,
derivadas o conexa con los servicios de la ingenierias Eléctrica, Civil y la Arquitectura, entre
otras; que su administracidn estara confiada a un Administrador Unico Propietario y su
respectivo suplente, quienes duraran en sus funciones un periodo de cinco afios, pudiendo
ser reelectos, que el ejercicio de la representacion judicial y extrajudicial de la sociedad y
uso de la firma social, se estara a lo dispuesto en el articulo doscientos sesenta del Cédigo
de Comercio; documento inscrito en el Registro de Comercio al nimero SETENTA Y OCHO,
del Libro TRES MIL SEISCIENTOS CINCUENTAY TRES, del Registro de Sociedades, con fecha
trece de octubre de dos mil dieciséis; b) Credencial de eleccién de Administrador Unico
Propietario y Suplente de la sociedad MTI, S.A. DE C.V., en la cual consta la certificacion
del punto Unico, del Acta nimero siete, de Junta General Ordinaria de Accionistas,
celebrada a las trece horas del dia siete de octubre de dos mil veintiuno, en la que consta
el nombramiento de la nueva administracion de la sociedad, en la que resulté electo el
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ingeniero Luis Mario Moreira Figueroa, en el cargo de Administrador Unico Propietario,
por un periodo de cinco afios, contado a partir de la inscripcion del nombramiento en el
Registro de Comercio; Credencial inscrita en el Registro de Comercio al nimero SETENTA
Y UNO, del Libro CUATRO MIL CUATROCIENTOS SESENTA, del Registro de Sociedades, en
fecha dieciocho de octubre del dos mil veintiuno; por lo que me encuentro facultado para
celebrar actos como el presente, que en lo sucesivo me denominaré “LA CONTRATISTA”
y en las calidades antes expresadas MANIFESTAMOS: Que hemos acordado en celebrar el
presente Contrato de Precio Fijo No. LCP 13/2023 del proceso de Contratacion Directa de
Bienes numero CD-ASA-06/2023 denominado “ADQUISICION DE FILTROS CON SISTEMA
DE MICROFILTRACION, PURIFICADORES DE AGUA PARA CONSUMO HUMANO”. €l
presente contrato se sujeta a las obligaciones, condiciones, pactos y renuncias
establecidas en la Ley de Compras Publicas (LCP) de la forma siguiente: CLAUSULA 1.
OBJETO DEL CONTRATO. El objeto del presente contrato consiste en la Adquisicion de
filtros para agua, los cuales desempeiian un papel crucial en la promocion de fa salud y el
bienestar de las personas, siendo que eliminan bacterias, protozoos y sedimentos
presentes en el agua, lo que ayuda a reducir el riesgo de enfermedades transmitidas por
el agua. CLAUSULA II. LUGAR DE ENTREGA DE LOS BIENES. La contratista entregara los
bienes solicitados en las instalaciones de la ASA ubicada en Centro Financiero Gigante,
Torre E, Nivel 8, sobre 65 Avenida Sur y Pasaje 1, San Salvador o en el lugar que se le
designe. CLAUSULA III. DESCRIPCION Y ESPECIFICACIONES DE LOS BIENES A ADQUIRIR.
La contratista entregara los bienes descritos en la presente clausula conforme a la
descripcidn siguiente: 1) Filtros con sistema de microfiltracion, purificadores de agua para
consumo humano. Los cuales deben incluir al menos los siguientes elementos: 1.1 Filtro
de agua con tapa protectora, tamafio: de hasta 7.5" de largo y de hasta 4" ancho, con peso
de menos de 3.0 oz, fabricado con una membrana de fibra hueca con clasificacion de
tamafio de poro absoluto de 0.1 micras y capacidad para filtrar al menos 800 litros por dia.
1.2 Cubeta de plastico de al menos cinco gaiones con tapa, material plastico que garantice
grado alimenticio, debera presentar codigo de certificacidn o especificacion técnica que lo
respalde. 1.3 Adaptador para cubeta. 1.4 Manguera flexible de plastico de hasta 15”. 1.5
Jeringa para retrolavado, reutitizable. 1.6 Instructivo sobre uso y mantenimiento en
espaiiol. CLAUSULA IV. PRECIO Y FORMA DE PAGO: A) PRECIO DEL CONTRATO: LA ASA
pagara a la contratista por los bienes descritos en la clausula Il del presente Contrato, un
monto total de DOSCIENTOS TREINTA Y NUEVE MIL NOVECIENTOS CINCUENTA Y CINCO
DOLARES CON CINCUENTA CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
(USS 239,955.50) con IVA incluido; y B) FORMA DE PAGO: La ASA cancelard a la Contratista
de conformidad a lo establecido en el Documento Estandar y la oferta presentada. La
contratista debera de presentar en la Tesoreria Institucional de la ASA, las Facturas de
Consumidor Final emitida a nombre de la Autoridad Salvadorefia del Agua (ASA), y actas
de recepcién firmadas y selladas por parte de la administradora del contrato, segun sea el
caso, en las oficinas de la ASA ubicadas en Centro Financiero Gigante, Torre E, nivel 8,
sobre 65 Avenida Sur y Pasaje 1, San Salvador o en el lugar que esta designe. La ASA hace
constar que, para cubrir los pagos del presente Contrato, se cuenta con la disponibilidad
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presupuestaria proveniente de Fondos de Compensacion, Proyecto 8182, linea de trabajo
0402. CLAUSULA V. PLAZO DE ENTREGA DE LOS BIENES. El plazo de entrega de los bienes
requeridos sera de hasta ciento ochenta (180) dias calendario, contados a partir de la fecha
establecida en la Orden de Inicio emitida por la administradora del Contrato, o hasta
agotar la entrega total de los bienes. La contratista podra efectuar entregas parciales de
los bienes requeridos. El seguimiento y control de los bienes solicitados correspondera a
la administradora del contrato. Antes de finalizar el plazo establecido de los ciento ochenta
(180) dias calendario y si hubiere bienes pendientes de entrega, la sociedad contratista
debera contar con los mismos para entrega inmediata y los entregara a requerimiento de
la administradora del Contrato, en un plazo que no podrd sobrepasar los diez (10) dias
calendario, antes del vencimiento del plazo, de conformidad a lo establecido en la Solicitud
de Oferta que forma parte integral del presente contrato. La Contratista se obliga para con
la ASA a entregar los bienes descritos en la Clausula Ill del presente Contrato. CLAUSULA
VI. OBLIGACIONES DE LA INSTITUCION CONTRATANTE: Los derechos de la Contratista, se
limitan estrictamente a los términos y condiciones de este contrato. La institucion
Contratante realizara los pagos de conformidad a lo enunciado en la CLAUSULA 1V, del
presente contrato. CLAUSULA VII. NOMBRAMIENTO DEL ADMINISTRADOR DEL
CONTRATO: La administradora del contrato sera la Ingeniero Patricia Lorena Argueta de
Rivera, Subdirectora de Programas y Proyectos Interina y Ad Honorem de la Direccion
Técnica de la ASA, conforme se ha establecido en el Acuerdo de Presidencia No. 62/2023,
de fecha siete de noviembre de dos mil veintitrés; quien sera el responsable de verificar la
buena marcha y el cumplimiento de las obligaciones contractuales del presente contrato,
conforme a lo seiialado en los articulos 161 y 162 de la Ley de Compras Publicas.
CLAUSULA VIIl. CONFIDENCIALIDAD. La contratista se compromete a que toda
informacion a la que tuviere acceso, con ocasion de la ejecucion del presente contrato,
sea como insumo del mismo o la contenida en los servicios a entregar, sera utilizada bajo
los mas altos estandares de competencia ética e integridad profesional, asi como guardar
la confidencialidad de toda informacidén revelada, para lo cual la contratista se obliga a lo
siguiente: i) proteger la informacién en forma apropiada y con caracter confidencial; ii)
utilizar la informacién confidencial unicamente para cumplir con sus obligaciones
conforme al presente contrato; iii} reproducir la informacién confidencial solo en la
medida en que se requiera para cumplir con sus obligaciones conforme al presente
contrato vy, iv) no divuigar, ni revelar total o parcialmente a terceras personas el contenido
de la informacion, ni usar la informacion directa o indirectamente en beneficio propio o
de terceros. Ademas, la contratista debera mantener indefinidamente la confidencialidad
de lainformacion que se le proporcione u obtenida como consecuencia directa o indirecta
de los bienes a adquirir. El incumplimiento a lo anteriormente establecido provocara la
caducidad del contrato de manera inmediata, sin ningun tipo de responsabilidad para la
ASA. CLAUSULA IX. CESION. Queda expresamente prohibido a la Contratista traspasar o
ceder a cualquier titulo, los derechos y obligaciones que emanan del presente contrato. La
transgresion de esta disposicién dara lugar a la caducidad del Contrato procediéndose
ademas a hacer efectiva la Garantia de Cumplimiento Contractual. CLAUSULA X.
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GARANTIAS. A) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO CONTRACTUAL. La contratista debera
rendir y entregar a satisfaccidn de la ASA, dentro del plazo de los quince dias siguientes a
la recepcion de la Notificacion de Orden de Inicio una Garantia de Cumplimiento
Contractual a favor de la ASA equivalente al diez por ciento (10%) del monto total del
contrato, para asegurar el cumplimiento de todas las obligaciones establecidas en el
contrato y el periodo de vigencia sera por el periodo de la vigencia del contrato y hasta
ciento ochenta dias calendario posteriores a la recepcion final de los bienes. La Garantia
de Cumplimiento debera entregar conforme el Formulario F7 de la Seccion VI —
Formularios de los Documentos de Solicitud de Oferta. De conformidad al Articulo 126 de
la Ley de Compras Publicas. La Garantia de Cumplimiento sera irrevocable, a demanda y
efectiva al primer reclamo, emitida por compafiias aseguradoras (Sociedades de segurosy
fianzas) o Bancos, autorizados para operar por la Superintendencia del Sistema Financiero
de El Salvador (SSF). La fianza sera devuelta una vez se cumpla con los términos del
contrato. En caso de incumplimiento de contrato, la ASA hara efectiva dicha garantia, de
acuerdo con lo siguiente: a) incumplimiento injustificado del plazo contractual; b) cuando
la contratista no cumpla con lo establecido en las clausulas del contrato; ¢) cuando la
contratista no cumpla con la entrega de los bienes solicitado por la administradora del
Contrato; y d) cualquier otro incumplimiento que la administradora del contrato
manifieste y este no sea subsanado en el plazo y tiempo establecido. Esta garantia se
incrementara en la misma proporcion en el que el valor de! contrato llegase a aumentar,
si fuere el caso, conforme a lo establecido en el articulo 126 inciso segundo de la Ley de
Compras Publicas. En caso de autorizar una prorroga en el plazo de entrega debera
considerarse previo analisis la obligacion de la contratista de extender el periodo de
vigencia de |a garantia. B) GARANTIA DE BUEN SERVICIO, FUNCIONAMIENTO O CALIDAD
DE BIENES: La contratista deberd rendir y entregar a satisfaccion de la ASA, dentro del
plazo de diez (10) dias habiles posteriores a la firma del acta de recepcion definitiva
emitida porla administradora de contrato, una Garantia de Buen Servicio, Funcionamiento
o Calidad de Bienes, a favor de la ASA por medio de fianza emitida por afianzadoras,
aseguradoras o bancos autorizados por la Superintendencia del Sistema Financiero,
equivalente al diez por ciento (10%) del monto total del Contrato, a favor de la Autoridad
Salvadoreiia del Agua, la cual permanecera vigente por un plazo de dos (02) afios, contado
a partir de la fecha del Acta de Recepcion de los bienes. La fianza sera devuelta una vez se
cumpla con los términos del presente contrato. CLAUSULA XI. TERMINACION DE
CONTRATQ: La ASA podra dar por terminado el contrato, sin responsabilidad alguna de
su parte cuando: a) Por la mora de la Contratista en el cumplimiento de los plazos o de
cualquier otra obligacion contractual, o de las establecidas en la Solicitud de oferta o
cualquier documento relacionado en ia cldusula XVI de este contrato; y b) Por comun
acuerdo de ambas partes, de conformidad a lo sefialado en el articulo 168 de la Ley de
Compras Publicas. CLAUSULA XIl. EXTINCION DEL CONTRATO: El presente Contrato se
extinguira por cualquiera de las formas y causas sefialadas en el “Titulo X. Extincion de
Contratos y Sanciones”, Capitulo |, de la Ley de Compras Puablicas. CLAUSULA Xill.
INCUMPLIMIENTO. En caso de incumplimiento del contrato, por parte de la Contratista
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de las obligaciones emanadas del presente contrato, se aplicardan las multas y/o
penalizaciones establecidas en los articutos 160 y del 175 al 181 de la Ley de Compras
Publicas, en lo que fuere aplicable, de conformidad a lo establecido en el articulo 187 de
la Ley de Compras Publicas. La Contratista expresamente se somete a |as sanciones que
emanaren de la ley o del presente contrato, las que seran impuestas por la institucion
contratante, a cuya competencia se somete para tal efecto. CLAUSULA XIV. SOLUCION DE
CONFLICTOS: En caso de suscitarse diferencias o conflictos en la ejecucion del presente
Contrato, se procedera a resolverlos por Arreglo Directo, en el que las partes contratantes
procuraran solucionar las diferencias a través de sus representantes y delegados
especialmente acreditados, dejando constancia escrita en Acta de los puntos
controvertidos y de las soluciones en su caso; y si después de haberse intentado el arreglo
directo, sin solucion, todas las controversias relativas a la interpretacion del contrato, se
resolveran via sede judicial, de conformidad a lo estipulado en los articulos 3 b) y 5 de la
Ley de la Jurisdiccion Contencioso Administrativo.CLAUSULA XV. MODIFICACION Y
PRORROGA. De comun acuerdo el presente contrato podra ser modificado en cualquiera
de sus partes, y/o prorrogado en su plazo de conformidad a lo establecido en los articulos
158 y 159 de la Ley de Compras Publicas. En tal caso, la ASA emitira la correspondiente
resolucion de modificacién o prorroga del contrato, segun el caso, siendo firmado
posteriormente por ambas partes el correspondiente documento bilateral, que acreditara
la obligacién contractual resultante de dicha modificacion y/o prérroga. CLAUSULA XVI.
DOCUMENTOS CONTRACTUALES: Forman parte integral del presente Contrato los
documentos siguientes: a) Solicitud de Oferta de |la Contratacion Directa de Bienes No. CD-
ASA-06/2023; b) Oferta Técnica y Econdmica presentada por la sociedad MTI, S.A DE C.V
de fecha veintitrés de noviembre de dos mil veintitrés; c) Solicitud de Contrataciones de
obras, bienes, servicios o consultorias nimero 192/2023, de fecha tres de noviembre de
dos mil veintitrés; d) Informe de Evaluacion de Ofertas emitido por el Panel de Evaluacion
de Ofertas de fecha de trece de diciembre del afio dos mil veintitrés; e) Garantia de
Cumplimiento Contractual del presente contrato; f) Garantia de Buen Servicio,
Funcionamiento o Calidad de Bienes; y g) Otros documentos que emanaren del presente
contrato. CLAUSULA XVII. INTERPRETACION DEL CONTRATO. La ASA se reserva la facultad
de interpretar el presente contrato, de conformidad a la Constitucién de la Republica,
demas legistacion aplicable y los Principios Generales del Derecho Administrativo, de la
forma gue mas convenga al interés publico que se pretende satisfacer de forma directa o
indirecta con la adquisicidon de los bienes objeto del presente instrumento, pudiendo en
tal caso girar las instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes. La
Contratista expresamente acepta tal disposicion y se obliga a dar estricto cumplimiento a
las instrucciones que al respecto dicte la Institucién Contratante. CLAUSULA XVIII.
RESPONSABILIDAD SOCIAL PARA LA PREVENCION Y ERRADICACION DEL TRABAJO
INFANTIL EN LAS COMPRAS. Las partes contratantes establecemos que si durante la
ejecucion del contrato se comprobare por la Direcciéon General de Inspeccion de Trabajo
del Ministerio de Trabajo y Prevision Social, incumplimiento por parte de la Contratista a
la normativa que prohibe el trabajo infantil y de proteccién de la persona adolescente
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trabajadora, se deberd tramitar el procedimiento sancionatorio que dispone el articulo
187 de la Ley de Compras Publicas, para determinar el cometimiento o no, durante la
ejecucion del contrato de la conducta tipificada como causal de inhabilitacion en el articulo
ciento ochenta y uno romano V literal a) de la Ley de Compras Publicas, relativa a la
invocacién de hechos falsos para obtener la adjudicacidn de la contratacion. Se entenderd
por comprobado el incumplimiento a la normativa por parte de la Direccion General de
Inspeccion de Trabajo, si durante el tramite de re-inspeccion se determina que hubo
subsanacién por haber cometido una infraccién o, por el contrario, si se remitiere a
procedimiento sancionatorio y en este Gltimo caso debera finalizar el procedimiento para
conocer la resolucion final. CLAUSULA XIX. JURISDICCION Y LEGISLACION APLICABLE. Para
los efectos jurisdiccionales de este contrato las partes nos sometemos a la legislacion
vigente de la Republica de El Salvador, cuya aplicacion se realizarad de conformidad a lo
establecido en el articulo 4 de la Ley de Compras Publicas, y en caso de accion judicial
sefialan como su domicilio especial el de esta ciudad, a la jurisdiccion de cuyos tribunales
se someten. CLAUSULA XX. NOTIFICACIONES. Todas las notificaciones referentes a la
ejecucion de este contrato seran validas solamente cuando sean hechas por escrito, a las
direcciones de las partes contratantes, para cuyos efectos las partes sefialan como lugar
para recibir notificaciones los siguientes: Por ASA Centro Financiero Gigante, Torre E, nivel
8, sobre 65 Avenida Sur y Pasaje 1, San Salvador y por LA CONTRATISTA: Quinta avenida
sur entre 25y 27 calle oriente, Lote 19 E, Lotificacidon San Miguelito, municipio de Santa
Ana, departamento de Santa Ana. CLAUSULA XXI. VIGENCIA DEL CONTRATO. El presente
contrato tendra una vigencia desde su suscripcion hasta siete meses posteriores a su
firma. Asi nos expresamos los -otorgantes, quienes, enterados y conscientes de los
términos y efectos legales del presente contrato, por convenir asi a nuestros intereses,
ratificamos su contenido, en fe de lo cual firmamos en dos ejemplares originales, en la
ciudad de San Salvador, a las once horas del dia veintiuno de diciembre del afio dos mil
veintitrés.

Ing. Jorge Antonio Castaneda Cerén Ing. Luis Mario Moreira Figueroa
Presidente Representante Legal
Autoridad Salvadoreia del Agua MTI, S.A. DE C.V.
Contratante Contratista





